
KOMISSIO ν. BELGIA 

YHTEISÖJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kuudes jaosto) 
15 päivänä lokakuuta 1998* 

Asiassa C-283/97, 

Euroopan yhteisöjen komissio, asiamiehenään oikeudellisen yksikön virkamies 
Fernando Castillo de la Torre ja oikeudellisessa yksikössä toimiva kansallinen vir­
kamies Olivier Couvert-Castéra, prosessiosoite Luxemburgissa c/o oikeudellisen 
yksikön virkamies Carlos Gómez de la Cruz, Centre Wagner, Kirchberg, 

kantajana, 

vastaan 

Belgian kuningaskunta, asiamiehenään ulkoasiain-, ulkomaankauppa- ja kehitys-
yhteistyöministeriön oikeudellisen osaston hallitusneuvos Jan Devadder, prosessi-
osoite Luxemburgissa Belgian suurlähetystö, 4 rue des Girondins, 

vastaajana, 

jossa kantaja vaatii yhteisöjen tuomioistuinta toteamaan, että Belgian kuningaskunta 
ei ole noudattanut EY:n perustamissopimuksen ja lääkkeitä koskevien lakien, ase­
tusten ja hallinnollisten määräysten lähentämisestä annettujen direktiivien 65/65/ETY 
ja 75/319/ETY soveltamisalan laajentamisesta ja homeopaattisia lääkkeitä koskevista 
lisäsäännöksistä 22 päivänä syyskuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/73/ETY 
(EYVL L 297, s. 8) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut kyseisen direk­
tiivin noudattamisen edellyttämiä lakeja, asetuksia ja hallinnollisia määräyksiä, 

* Oikeudcnkäynlikicli: ranska. 
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YHTEISÖJEN TUOMIOISTUIN (kuudes jaosto), 

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja P. J. G. Kapteyn sekä tuomarit 
G. Hirsch, G. F. Mancini, H. Ragnemalm ja R. Schintgen (esittelevä tuomari), 

julkisasiamies: A. Saggio, 
kirjaaja: R. Grass, 

ottaen huomioon esittelevän tuomarin kertomuksen, 

kuultuaan julkisasiamiehen 25.6.1998 pidetyssä istunnossa esittämän ratkaisuehdo­
tuksen, 

on antanut seuraavan 

tuomion 

ι Euroopan yhteisöjen komissio on nostanut EY:n perustamissopimuksen 169 artik­
lan nojalla kanteen, joka on saapunut yhteisöjen tuomioistuimeen 1.8.1997 ja jossa 
yhteisöjen tuomioistuinta vaaditaan toteamaan, että Belgian kuningaskunta ei ole 
noudattanut EY:n perustamissopimuksen sekä lääkkeitä koskevien lakien, asetusten 
ja hallinnollisten määräysten lähentämisestä annettujen direktiivien 65/65/ETY ja 
75/319/ETY soveltamisalan laajentamisesta ja homeopaattisia lääkkeitä koskevista 
lisäsäännöksistä 22 päivänä syyskuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/73/ETY 
(EYVL L 297, s. 8; jäljempänä direktiivi) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole 
antanut kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttämiä lakeja, asetuksia ja hallin­
nollisia määräyksiä. 
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2 Direktiivin 10 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan mukaan jäsenvaltioiden oli 
toteutettava direktiivin noudattamisen edellyttämät toimenpiteet 31 päivään joulu­
kuuta 1993 mennessä ja ilmoitettava tästä komissiolle viipymättä. 

3 Koska komissio ei ollut saanut ilmoitusta siitä, että kyseinen direktiivi olisi pantu 
Belgian oikeusjärjestyksessä täytäntöön, ja koska sillä ei ollut tiedossaan mitään 
muutakaan seikkaa, jonka perusteella se olisi voinut päätellä Belgian kuningas­
kunnan täyttäneen velvoitteensa, se kehotti 10.2.1994 päivätyllä virallisella huomau­
tuksella Belgian valtiota esittämään huomautuksensa kahden kuukauden määrä­
ajassa. 

4 Belgian kuningaskunta ilmoitti 12.6.1995 komissiolle, että direktiivin täytäntöön­
panotoimia oltiin valmistelemassa. 

5 Koska komissio ei saanut ilmoitusta tällaisten toimenpiteiden toteuttamisesta, 
komissio lähetti 4.3.1997 Belgian kuningaskunnalle perustellun lausunnon, jossa se 
kehotti tätä toteuttamaan direktiiviin perustuvien velvoitteiden noudattamisen edel­
lyttämät toimenpiteet kahden kuukauden kuluessa perustellun lausunnon tiedoksi­
antamisesta. 

6 Koska Belgian kuningaskunta toimitti komissiolle ainoastaan ehdotuksen sellaiseksi 
kuninkaan päätökseksi, jolla direktiivi pantaisiin täytäntöön, komissio nosti tämän 
kanteen. 

7 Belgian kuningaskunta ei kiistä sitä, ettei direktiiviä ole pantu täytäntöön säädetyssä 
määräajassa. 
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8 Koska direktiiviä ei ole pantu täytäntöön siinä säädetyssä määräajassa, komission 
kannetta on pidettävä perusteltuna. 

9 Näin ollen on todettava, että Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut direktiivin 
mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut säädetyssä määräajassa kyseisen 
direktiivin noudattamisen edellyttämiä lakeja, asetuksia ja hallinnollisia määräyksiä. 

Oikeudenkäyntikulut 

10 Yhteisöjen tuomioistuimen työjärjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asian­
osainen, joka häviää asian, velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut, jos vas­
tapuoli on sitä vaatinut. Koska komissio on vaatinut Belgian kuningaskunnan vel­
voittamista korvaamaan oikeudenkäyntikulut ja koska Belgian kuningaskunta on 
hävinnyt asian, se on velvoitettava korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

Näillä perusteilla 

YHTEISÖJEN TUOMIOISTUIN (kuudes jaosto) 

on antanut seuraavan tuomiolauselman: 

1) Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut lääkkeitä koskevien lakien, ase­
tusten ja hallinnollisten määräysten lähentämisestä annettujen direktiivien 
65/65/ETY ja 75/319/ETY soveltamisalan laajentamisesta ja homeopaattisia 
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lääkkeitä koskevista lisäsäännöksistä 22 päivänä syyskuuta 1992 annetun neu­
voston direktiivin 92/73/ETY mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole sääde­
tyssä määräajassa antanut kyseisen direktiivin noudattamisen edellyttämiä 
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia määräyksiä. 

2) Belgian kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

Kapteyn Hirsch Mancini 

Ragnemalm Schintgen 

Julistettiin Luxemburgissa 15 päivänä lokakuuta 1998. 

R. Grass 

kirjaaja 

P. J. G. Kapteyn 

kuudennen jaoston puheenjohtaja 
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